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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2072/2000,
annettu 29 päivänä syyskuuta 2000,

neuvoston asetuksessa (EY) N:o 3066/95 säädetyn sianliha-alan järjestelmän soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista säännöistä sekä asetusten (ETY) N:o 2698/93 ja (EY) N:o 1590/94 kumoamisesta
annetun asetuksen (EY) N:o 1898/97 muuttamisesta ja yhteisön Puolan tasavallan, Unkarin tasa-
vallan, Tšekin tasavallan, Slovakian, Bulgarian sekä Romanian kanssa tekemissä sopimuksissa
määrätyn järjestelmän mukaisesti heinäkuussa 2000 jätettyjen tiettyjä sianlihavalmisteita koskevien
tuontitodistushakemusten hyväksyttävyydestä annetun asetuksen (EY) N:o 1585/2000 muuttami-

sesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eräistä yhteisön tariffikiintiöinä annettavista
tiettyjä maataloustuotteita koskevista myönnytyksistä ja
Unkarin Eurooppa-sopimuksessa autonomisina siirtymätoimen-
piteinä vahvistettujen tiettyjen maatalousmyönnytysten
mukauttamisesta 31 päivänä heinäkuuta 2000 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1727/2000 (1) ja erityisesti sen
1 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 1898/97 (2), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 618/98 (3),
vahvistetaan sianliha-alan yksityiskohtaiset soveltamis-
säännöt Eurooppa-soppimuksissa määrättyjä järjestelyjä
varten. Sitä olisi mukautettava asetuksen (EY) N:o 1727/
2000 sianlihatuotteita koskevien sännösten mukaisesti.

(2) Asedtuksen (EY) N:o 1898/97 liitteessä I olevassa A
osassa lueteltujen tuotteiden tuontitullien takaisinmaksu,
sellaisena kuin se oli ennen tämän asetuksen voimaan-
tuloa ja niiden tuotteiden osalta, jotka tuotiin 1 päivästä
heinäkuuta 2000 alkaen käytettyjen tuontitodistusten
mukaisesti, kuuluu tietyistä yhteisön tullikoodeksista
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 sovel-
tamista koskevista säännöksistä 2 päivänä heinäkuuta
1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/
93 (4), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1602/2000 (5), 878—898 artiklan
soveltamisalaan.

(3) Määrien asianmukaisen hallinnoinnin varmistamiseksi
on tarpeen vahvistaa todistusten viimeinen voimassaolo-
päivä kunkin kiintiövuoden lopussa.

(4) Sianlihan kaupan helpottamiseksi ja tuontitodistusten
vakuuksien tason yhdenmukaistamiseksi eri liha-aloilla

on tarpeen tarkastella uudelleen asetuksessa (EY) N:o
1898/97 vahvistettua vakuustasoa.

(5) Tätä asetusta on sovellettava 1 päivästä heinäkuuta 2000
asetuksen (EY) N:o 1727/2000 kanssa.

(6) Kommission asetuksessa (EY) N:o 1585/2000 (6), määri-
tetään asetuksen (EY) N:o 1898/97 mukaisesti 1 päivästä
lokakuuta 31 päivään joulukuuta 2000 käytettävissä
olevat määrät. Asetusta olisi mukautettava tämän
asetuksen liittessä I annettujen uusien vuotuisten
määrien mukaisesti.

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat sianlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1898/97 seuraavasti:

1) Korvataan asetuksen nimi seuraavasti:

”neuvoston asetuksissa (EY) N:o 1727/2000 ja (EY) N:o
3066/95 säädetyn sianliha-alan järjestelmän soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista säännöistä sekä asetusten
(ETY) N:o 2698/93 ja (EY) N:o 1590/94 kumoamisesta.”.

2) Korvataan 1 artiklan ensimmäinen alakohta seuraavasti:

”Tuotaessa tämän asetuksen liitteessä I säädettyjä, ryhmiin 1,
2, 3, 4, H1, 5, 6, 7, 8, 9, 10/11, 12/13, 14, 15, 16 ja 17
kulluvia tuotteita yhteisöön asetuksissa (EY) N:o 1727/2000
ja (EY) N:o 3066/95 vahvistetun järjestelmän mukaisesti on
esitettävä tuontitodistus.”.

3) Korvataan 5 artikla seuraavasti:

”5 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 3719/88 21 artiklan 2 kohdan sovelta-
miseksi tuontitodistukset ovat voimassa sataviisikymmentä
päivää niiden tosiasiallisesta antamispäivästä.

(1) EYVL L 198, 4.8.2000, s. 6.
(2) EYVL L 267, 30.9.1997, s. 58.
(3) EYVL L 82, 19.3.1998, s. 35.
(4) EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.
(5) EYVL L 188, 26.7.2000, s. 1. (6) EYVL L 181, 20.7.2000, s. 53.
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Ne voivat kuitenkin olla voimassa ainoastaan antamis-
vuoden 30 päivään kesäkuuta.

Tuontitodistukset eivät ole siirrettävissä.”.

4) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

”6 artikla

Kaikkia 1 artiklassa tarkoitettuja tuotteita koskevista tuonti-
todistushakemuksista on annettava vakuus, jo on 20 euroa
100 kilogrammalta.”.

5) Korvataan liitteessä I oleva A osa tämän asetuksen liitteellä
I.

2 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1585/2000 liite II tämän
asetuksen liitteellä II.

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan
Euroopan ytheisöjen virallisessa lehdessä.

Sitä sovellan 1 päivästä heinäkuuta 2000.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 29 päivänä syyskuuta 2000.

Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jäsen
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Järjestys-
numero

Ryhmä
nro CN-koodi Tavaran kuvaus (1) Sovellettava

tulli

Vuotuinen
määrä

1.7.2000—
30.6.2001
(tonnia)

Vuotuinen
lisäys

1.7.2001
alkaen
(tonnia)

Erityis-
säännökset

LIITE I

”A. UNKARISTA PERÄISIN OLEVAT TUOTTEET

09.4705 1 1601 00 91
1601 00 99

Makkarat, kuivatut tai muulla
tavalla valmistetut

vapaa 8 750 875 (2)

09.4706 2 1602 41 10
1602 42 10
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

Muut valmisteet, kotieläimenä
pidettävän sian lihasta tehdyt
valmisteet

vapaa 900 90 (2)

09.4704 3 0210 11 11
0210 12 11
0210 19 40
0210 19 51

Kotieläimenä pidettävän sian liha,
suolattu tai suolavedessä

vapaa 1 000 100 (2)

09.4708 4 ex 0203 Kotieläimenä pidettävän sian liha,
tuore, jäähdytetty tai jäädytetty

vapaa 40 000 4 000 (2) (3)

09.4727 H1 1501 00 19 Sianrasva, myös sianihra (laardi),
muu sianrasva

164 EUR/t 2 400 240

(1) Sen estämättä, mitä yhdistetyn nimikkeistön tulkintasäännöissä määrätään etuusmenettely määritetään tämän liitteen osalta CN-koodien sisällön perusteella, ja tavaran
kuvauksena olevaa nimiketekstiä pidetään ainoastaan ohjeellisena. Kun CN-koodin edellä on ’ex’, sovellettava etuusmenettely määritetään sekä CN-koodin että sitä vastaavan
kuvauksen sisällön perusteella.

(2) Tätä myönnytystä sovelletaan ainoastaan tuotteisiin, joille ei myönnetä vientitukia.
(3) Tullille erikseen esitettävä sisäfilee pois luettuna.”
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LIITE II

(tonnia)

Ryhmä nro Käytettävissä oleva kokonaismäärä 1.10.—31.12.2000

1 3 289,5
2 301,9
3 490,0
4 14 668,7
H1 1 200,0
5 1 875,0
6 1 297,0
7 5 190,5
8 875,0
9 6 375,0

10/11 3 282,5
12/13 1 437,5
14 187,5
15 562,5
16 1 062,5
17 7 812,5


